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nationals a special permit authorizing
that national to kill, take, and treat
whales for purposes of scientific research
subject to such restrictions as to number
and subject to such other conditions as
the Contracting Government thinks fit,
and the killing, taking, and treating of
whales in accordance with the provisions
of this Article shall be exempt from the
operation of this Convention. Each Con-
{racting Government shall report at once
to the Commission all such authoriza-
tions which it has granted. Each Con-
tracting Government may at any time re-
voke any such special permit which it
has granted.

2. Any whales taken under these
special permits shall so far as practicable
be processed and the proceeds shall be
dealt with in accordance with directions
issued by the Government by which the
permit was granted.

3. Each Contracting Government
shall transmit to such body as may be
designated by the Commission, insofar as
practicable, and at intervals of not more
than one year, scientific information
available to that Government with re-
spect to whales and whaling, including
the results of research conducted pur-
suant to paragraph 1 of this Article and
to Article IV,

4. Recognizing that continuous col-
lection and analysis of biological data in
connection with the operations of fac-
tory ships and land stations are indis-
pensable to sound and constructive ma-
nagement of the whale fisheries, the Con-
tracting Governments will take all practic-
able measures to obtain such data.

Article 1X.

1. Each Contracting Government
shall take appropriate measures to en-
sure the application of the provisions of

F. t. rigedagsbeslutn. vedr. regulering af hvalfangst.
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som helst af sine undersitter seerlig
tilladelse til at dreebe, fange og behandle
hvaler i videnskabeligt ogjemed med de
begreensninger i henseende til antal og
pé sadanne andre betingelser, som ved-
kommende kontraherende regering maétte
anse for rimelige; drab, fangst og be-
handling af hvaler i overensstemmelse
med bestemmelserne i denne artikel om-
fattes ikke af neerveerende konvention.
Enhver ai de kontraherende regeringer
skal straks afgive beretning til kommis-
sionen om alle sddanne givne seerlige
tilladelser. Enhver af de kontraherende
regeringer kan til enhver tid tilbage-
kalde alle sddanne seerlige tilladelser,
som den har givet.

2. Alle hvaler, der fanges i henhold
til disse seerlige tilladelser, skal s&vidt
muligt udnyttes, og udbyttet skal be-
handles i overensstemmelse med de in-
struktioner, der er udstedt af den rege-
ring, der har givet tilladelsen.

3. Enhver af de kontraherende re-
geringer skal til et siddant organ, som
matte blive udpeget af kommissionen,
savidt muligt og med mellemrum af ikke
over et ar oversende de til den pageelden-
de regerings radighed veerende viden-
skabelige oplysninger med hensyn til
hvaler og hvalfangst, herunder resulta-
terne af undersogelser, foretaget i med-
for af denne artikels stk. 1 og til ar-
tikel TV.

4. Tdet man: erkender, at fortsat ind-
samling og analysering af biologiske op-
lysninger, der star i forbindelse med de
flydende hvalkogeriers og landstationers
drift, er uundveerlige for en sund og kon-
struktiv udevelse af hvalfangsten, vil de
kontraherende regeringer tage alle mu-
lige forholdsregler for at fremskaffe sa-
danne oplysninger.

Artikel I1X.
1. Enhver af de kontraherende re-
geringer skal treeffe passende forholds-
regler til sikring af overholdelse af be-



